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AGREEMENT BETWEEN THE GOVERNMENT OF THE HONG KONG
SPECIAL ADMINISTRATIVE REGION OF THE PEOPLE’SREPUBLIC OF
CHINA AND HISMAJESTY'SGOVERNMENT OF NEPAL
CONCERNING AIR SERVICES

The Government of the Hong Kong Specid Adminidraive Region of the People’ s Republic of China
(“ the Hong Kong Specid Adminidraive Regio’ ) and His Mgesty' s Government of Nepd (hereinafter
referred to asthe “ Contracting Parties’),

Degring to condude an Agreement for the purpose of providing the framework for ar services between
the Hong Kong Specid Adminidrative Region and the Kingdom of Nepd,

Have agreed asfollows

ARTICLE 1
Definitions
For the purpose of this Agreement, unless the context otherwise requires

(@ thetem “ agronauticd authorities’ means in the case of the Hong Kong Specid Adminidrative
Region, the Director of Civil Aviation, and in the case of the Kingdom of Nepd, the Director
Genad of Civil Avidion, or, in both cases, any person or body authorised to perform any functions
a presant exerdsable by the above-mentioned authorities or amilar functions

(b) the tem “desgnaed arline” means an arline which has been desgnated and authorisd in
accordance with Artide 4 of this Agreamert;

(c) thetem “ared’ in rdaion to the Hong Kong Specid Adminidrative Region indudes Hong Kong
Idand, Kowloon and the New Teritories and in relaion to the Kingdom of Nepd has the meaning
assgned to “ territory” in Artide 2 of the Convention on Internationd Civil Aviaion, opened for
ggnature a Chicago on 7 December 1944;

(d) thetems*“ar savice’, “intemnaiond ar savicg’, “ aring” and “ gop for nonraffic purposes’
have the meanings respectively assgned to them in Artide 96 of the said Convention;

(e the tem “this Agreamant” indudes the Annex hereto and ay amendments to it or to this
Agreameant.



ARTICLE 2

Provisions of the Chicago Convention Applicableto
I nter national Air Services

In implementing this Agreement, the Contracting Parties shdl act in conformity with the provisons of the
Converttion on Internationd Civil Aviaion, opened for Sgnature a Chicago on 7 December 1944,
induding the Annexes and any amendments to the Converttion or to its Annexes which goply to both
Contracting Parties, insofar as these provisons are gpplicable to internationd ar services

ARTICLE 3
Grant of Rights

(1) Each Contracting Party grants to the other Contracting Party the following rights in repect of its
internationd air sarvices

(@ theright tofly acrossits areawithout landing;
(b) theright to make sopsinitsareafor nonHraffic purposes.

(2) Each Contracting Party grants to the other Contracting Party the rights hereinefter specified in this
Agreement for the purpose of operating internationd ar services on the routes specified in the gopropriate
Section of the Annex to this Agreement. Such sarvices and routes are hereinafter cdled “ the agreed
savices’ and “ the spedified routes’ respectivdy. While operaing an agreed sarvice on a specified route
the desgnated arlines of each Contracting Party shdl enjoy in addition to the rights spedified in paragraph
(1) of this Artide the right to meke stops in the area of the other Contracting Party & points determined for
that route in accordance with the Annex to this Agreement for the purpose of taking on board and
discharging passengers and cargo, induding mail, separatdy or in combination.

(3) Nothing in paragrgph (2) of this Artide shdl be deemed to confer on the desgnated arlines of one
Contracting Party the right to take on board, a one point in the area of the other Contracting Party,
passengers and cargo, induding mall, carried for hire or reward and destined for ancther point in the area
of the other Contracting Party.

(4) If because of amed conflict, politicad disurbances or devdopments or specid and unusud
drcumdances, a desgnated arline of one Contracting Party is unable to operae a sarvice on its normd
routeing, the other Contracting Party shdl use its best efforts to fadilitate the continued operation of such

sarvice through gppropriate temporary rearrangements of routes.



ARTICLE 4
Designation of and Authorisation of Airlines

(1) Each Contracting Party shel have the right to designate in writing to the other Contracting Party one
or more arlines for the purpose of operating the agreed sarvices on the specified routes and to withdraw or
dter such desgnations

(2) On recapt of such a desgnaion the other Contracting Party shdl, subject to the provisons of
paragraphs (3) and (4) of this Artide, without dday grant to the arline or arlines desgnated the
gopropriate operating authorisations.

3 (@ The Govenment of the Hong Kong Specid Adminidraive Region shdl have the right to
refuse to grant the operating authorisations referred to in paragraph (2) of this Artide, or to
impose such conditions as it may desm necessary on the exerdise by adesignated arline of the
rights spedified in Artide 3(2) of this Agreament, in any case where it is not satidfied thet
subdantid ownership and effective contral of thet arline are vested in His Mgesy s
Government of Nepd or its nationds.

(b) His Mgesty s Govenment of Nepd dhdl have the right to refuse to grant the operating
authorisations refared to in paragraph (2) of this Artide, or to impose such conditions as it
may deem necessary on the exerdise by a desgnated arline of the rights spedified in Artide
3(2) of this Agreemert, in any case whereit is not stidfied that thet arline is incorporated and
hesits prindpd place of busnessin the Hong Kong Spedid Adminigrative Region.

(4) The agronauticd authorities of one Contracting Party may require an arline desgnated by the other
Contracting Party to sy them thet it is qudified to fulfil the conditions prescribed under the laws and
regulations normally and reesonably gpplied to the operation of internationd ar services by such authorities

(5) When an arline has been s0 desgnated and authorised it may begin to operate the agreed sarvices,
provided thet the arline complies with the gpplicable provisons of this Agreement.

ARTICLE 5
Revocation or Suspension of Operating Authorisation

(1) Each Contracting Party shdl have the right to revoke or sugpend an operaing authorisation for the
exerdse of the rights spedfied in Artide 3(2) of this Agreament by an arline desgnated by the other
Contracting Party, or to impose such conditions asit may deem necessary on the exercise of thoserights

@ () intheceseof the Govenmen of the Hong Kong Specid Adminidraive Region, in any
cae where it is not stidfied thet subgtantiad ownership and effective control of that
arlineare veted in HisMgesy’ s Government of Nepd or its nationdls

(i) inthe caseof HisMgesty s Government of Nepd, in any case whereit is not satidfied
that that arline is incorporated and hasits prindpd place of busness in the Hong Kong



Soedd Adminidraive Region; or

(b) inthe case of falure by that arline to comply with the laws or regulaions of the Contracting
Party granting those rights;, or

(c) if that arline otherwise falls to operate in accordance with the conditions prescribed under this
Agresman.

(2) Unlessimmediate revocation or suspenson of the operaing authorisation mentioned in paragraph (1)
of this Artide or impasition of the conditions therain is essantid to prevent further infringements of laws or
regulations, such right shall be exercisad only after conaultation with the other Contracting Party.

ARTICLE 6
Principles Governing Operation of Agreed Services

(1) There dndl be far and equa opportunity for the cesgnated arlines of the Contracting Parties to
operate the agreed sarvices on the specified routes.

(2 In operating the agread sarvices the designated arlines of each Contracting Party shdl take into
account the interests of the designated arlines of the other Contracting Party o as not to affect unduly the
sarvices which the latter provide on the whole or part of the same routes.

(3) The agreed services provided by the designated arlines of the Contracting Parties shdl bear adose
relaionship to the requirements of the public for trangportation on the oedified routes and shdl have as
their primary objective the provison a a ressonable load factor of capeacity adequate to mest the current
and reasonably anticpated requirements for the carriage of passengers and cargo, induding mail, originating
in or dedtined for the area of the Contracting Party which has desgnated the arline. Provison for the
cariage of passangers and cargo, induding mall, both taken on board and discharged & points on the
Specified routes other than paints in the area of the Contracting Party which designeted the arline shdl be
mede in accordance with the generd principles that capacity shal be rdated to:

(@ traffic requirements to and from the area of the Contracting Party which has desgnated the
arline

(b) traffic requirements of the region through which the agreed sarvice passes, taking account of
other air sarvices established by arlines of the States compriaing thet region; and

(©) therequirements of through airline operation.

(4) The capadty to be provided on the spedified routes shdl be such as is from time to time jointly
determined by the Contracting Parties.



ARTICLE 7

Tariffs

(1) Theteem “ taiff meansoneor more of the falowing:

(@ thefarecharged by an arline for the carriage of passengers and their baggage on scheduled air
sarvices and the charges and conditions for sarvices andllary to such carriage;

(b) the rate charged by an arline for the carriage of cargo (exduding mail) on scheduled ar
SViCceS

(c) the conditions governing the availahility or gpplicability of any such fare or rate induding any
bendfits attaching to it; and

(d) therate of commisson pad by an arline to an agent in respect of tickets sold or ar wayhills
completed by that agent for carriage on scheduled ar sarvices

(2) Thetaiffsto be charged by the designated arlines of the Contracting Parties for carriage between the
Hong Kong Specid Adminigrative Region and the Kingdom of Nepd dhdl be those goproved by the
agronautica authorities of both Contracting Parties and shdl be established a reasonable levels, due regard
being paid to dl rdevant factors, induding the cost of operating the agreed sarvices, the interests of usars,
reasonable profit and the tariffs of other airlines operating over the whole or part of the same route.

(3) Thetaiffsreferred to in paragraph (2) of this Artide may be agreaed by the designated arlines of the
Contracting Parties sseking goprova of the tariffs which may conault other arlines operating over the
whole or part of the same route, before proposing such tariffs However, a desgnated airline shdl not be
precluded from proposing, nor the aeronauticd authorities of the Contracting Parties from gpproving, any
taiff, if thet arline shal have falled to obtain the agreement of the ather designated airlines to such tariff, or
because no other desgnated arline is operaing on the same route. References in this and the preceding
paragraph to “ the sameroute’ are to the route operated, not the specified route.

(4) Any proposed taiff for cariage between the Hong Kong Specid Adminidrative Region and the
Kingdom of Nepd dhdl be filed with the agronautical authorities of the Contracting Parties by the
desgnated arline or arlines sasking its goprovd in such form as the agronautica authorities may sparady
reguire to disdose the particulars referred to in paragraph (1) of this Artidle. It shall be filed not less than
60 days (or such shorter period as the agronautica authorities of the Contracting Parties may agree) before
the proposad effective date. The proposad taiff shdl be trested as having been filed with the aeronautica
authorities of a Contracting Party on the date on which it is recaived by those agronauticd authorities

(5 Any proposed tariff may be goproved by the agronauticd authorities of a Contracting Party a any
time and, provided it has been filed in accordance with paragrgph (4) of this Artidle, shdl be deamed to
have been goproved by the agronautica authorities of that Contracting Party unless within 30 days (or
such shorter period as the aeronautical authorities of the Contracting Parties may agree) after the date of
filing, the aeronauticd authorities of one Contracting Party have served on the agronautica authorities of the
other Contracting Party written natice of disgpprova of the proposaed tariff.
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(6) If anatice of disgpprovd is given in accordance with the provisons of paragraph (5) of this Artide,
the aeronauticd authorities of the Contracting Parties may jointly determine the tariff. For this purpose, one
Contracting Party may, within 30 days of the sarvice of the notice of disgpprovd, request consultations
between the agronautica authorities of the Contracting Parties which shdl be hed within 30 days from the
date the other Contracting Party recaives such request in writing.

(7) If ataiff has been disgpproved by the agronautical authorities of a Contracting Party in accordance
with paragrgph (5) of this Artide, and if the agronautical authorities of the Contracting Parties have been
ungble jointly to determine the tariff in accordance with paragraph (6) of this Artide, the dispute may be
sdttled in accordance with the provisons of Artide 15 of this Agreement.

(8) Subject to paragraph (9) of this Artide, a tariff established in accordance with the provisons of this
Artide sl remain vdid until areplacement tariff has been established.

(9) Except with the agreement of the aeronauticl authorities of both Contracting Parties, and for such
period as they may agree, the vadidity of ataiff shal not be prolonged by virtue of paragrgph (8) of this
Artide

(@ wheeataiff hasatermind date, for more than 12 months after thet dete

(b) where a taiff has no termind date, for more than 12 months after the date on which a
replacement taiff is filed with the agronautical authorities of the Contracting Parties by a
desgnated arline of a Contracting Party.

(10) (& Thetaiffsto be charged by the desgnated arlines of the Hong Kong Spedd Adminidrative
Region for carriage between the Kingdom of Nepd and another State shdl be subject to
goprova by the aeronautical authorities of the Kingdom of Nepa and, where gppropriate, of
the other State. The tariffs to be charged by the desgnated arlines of the Kingdom of Nepd
for carriage between the Hong Kong Spedid Adminidrative Region and a State other than the
Kingdom of Nepd dhdl be subject to goprova by the aeronautical authorities of the Hong
Kong Specid Adminidrative Region and, where gopropriate, of the other Sate.

(b)  Any proposad taiff for such carriage shal befiled by the desgneted airline of one Contracting
Party saeking gpprova of such tariff with the aeronauticd authorities of the other Contracting
Party. It sl befiled in such form as those agronauticd authorities may require to disdose the
paticulars referred to in paragraph (1) of this Artide and not less than 90 days (or such
shorter period as they may decide) prior to the proposed effective date. The proposed tariff
shdl be trested as having been filed on the date on which it is received by those agronauticd
authorities

(© Such taiff may be goproved & any time by the agronauticd authorities of the Contracting
Party with whom it has been filed and shdl be deemed to have been gpproved by them unless,
within 30 days dter the date of filing, they have served on the desgnated airline seeking
approva of such tariff written notice of disgpprovd.

(d) The agronauticd authorities of a Contracting Party may withdraw gpprovd of any such tariff
gpproved or deemed to be goproved by them on giving 90 days' natice to the desgnated
arline charging such tariff. That airline shall cease to charge such taiff a the end of thet period.



(11) Notwithganding the provisons of paragraphs (5) and (10)(c) of this Artide, the aeronauticd
authorities of a Contracting Party shdl not disgpprove any proposed taiff filed with them by a desgnated
arline which corresponds (eg. in price leve, conditions and date of expiry but not necessrily the routeing
being usd) to the tariff charged by an arline of that Contracting Party for comparable services between the
same points or is more restrictive or higher than thet tariff.

ARTICLE 8

Customs Duties

(1) Aircraft operated in internationd air services by the designated arlines of one Contracting Party, ther
regular equipment, fud, lubricants, consumeable technical supplies spare partsinduding engines, and airaraft
gores (induding but not limited to such items as food, beverages and tobacco) which are on board such
arcraft dhdl be exempted by the other Contracting Party on the bagis of rediprocity from al cusoms duties
exase taxes and Smilar fees and charges not basad on the cogt of sarvices provided on arivd, provided
such regular eguipment and such other items remain on board the ararat.

(2 Regua equipment, fud, lubricants consumable technica supplies, spare parts induding engines
arcraft gores (induding but not limited to such items as food, beverages and tobacco), printed ticket stock,
ar wayhills, any printed maerid which bearsinggnia of a desgneted arline of one Contracting Party and
usud publicity meaterid didributed without charge by thet designeted arline, introduced into the area of the
other Contracting Party by or on behdf of that desgnated airline or taken on board the aircraft operated by
that designated airling, shdl be exempted by the other Contracting Party on the basis of reciprodity from dl
cusoms duties, exdse taxes and Smilar fees and charges not based on the cost of sarvices provided on
arivd, even when such regular equipment and such other items are to be used on any part of a journey
performed over the area of the other Contracting Party.

(3) Theregular equipment and the ather items referred to in paragraphs (1) and (2) of this Artide may be
required to be kept under the supervison or contral of the customs authorities of the other Contracting
Party.

(4) The regular equipment and the other items referred to in paragraph (1) of this Artidle may be unloaded
in the area of the other Contracting Party with the gpprovd of the cusoms authorities of that other
Contracting Party. In these drcumdtances, such regular equipment and such items shdl enjoy, on the basis
of reciprodity, the exemptions provided for by paragraph (1) of this Article until they are re-exported or
othawise digposed of in accordance with cusoms regulaions The cugtoms authorities of thet other
Contracting Party may however require that such regular equipment and such items be placed under tharr
Upervigon up to uch time

(5 The exemptions provided for by this Artide shdl dso be available in Stuaions where a desgnated
arline of one Contracting Party has entered into arrangements with another arline or arlines for the loan or
trander in the area of the other Contracting Party of the regular equipment and the other itemsrefared toin
paragraphs (1) and (2) of this Artide, provided that thet other arline or arlines amilarly enjoy such
exemptions from that other Contracting Party.
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(6) Baggage and cargo in direct trangt across the area of a Contracting Party shdl be exempt from
customs duties, excise taxes and Smilar fees and charges not based on the cost of sarvices provided on
ariva.

ARTICLE9

Aviation Security

(1) Each Contracting Party regffirms that its obligation to the other Contracting Party to protect the
security of avil aviation agang unlawful inteference forms an integrd part of this Agreament. Each
Contracting Party shdl in particular act in conformity with the aviation security provisons of the Convention
on Offences and Ceatain Other Acts Committed on Board Aircraft, Sgned a Tokyo on 14 September
1963, the Converttion for the Suppresson of Unlawful Sazure of Airaralt, Sgned & The Hague on 16
December 1970 and the Convention for the Suppresson of Unlanvful Acts agand the Safety of Civil
Aviation, Sgned a Montred on 23 September 1971

(2) Each Contracting Paty shdl be provided a its request with dl necessary assstance by the other
Contracting Party to prevent acts of unlanvful saizure of avil araraft and other unlawful acts agang the
safety of such arardt, thelr passengers and crew, arports and ar navigation fadlities, and any other threst
to the security of dvil aviation.

(3) The Contracting Paties shdl, in ther mutud rdaions, act in conformity with the gpplicable aviation
security provisons esablished by the Internationd Civil Aviation Organization and designated as Annexes
to the Convention on Internationd Civil Aviaion, opened for Sgnature at Chicago on 7 December 1944.
Each Contracting Party shdl require that operators of arcraft of its regidry or operators of arcaraft having
their principd place of busness or permanent resdence in its areg, and the operators of arportsin its areg,
act in conformity with such aviation sscurity provisons

(4) Each Contracting Party agrees that such operators of arcraft may be required to obsarve the aviation
security provisons refared to in paragrgph (3) of this Artide required by the other Contracting Party for
entry into, departure from, or while within the area of that other Contracting Party. Each Contracting Party
shdl ensure that adequate meesures are effectivdy gpplied within its area to protect the arcraft and to
ingpect passengers, crew, carry-on items, baggage, cargo and arcraft sores prior to and during boarding
or loading. Each Contracting Party shdl dso give sympathetic consderdtion to any request from the other
Contracting Party for reasonable specid security messures to meet aparticular threet.

(5 When an inddent or threat of an inddent of unlanvful sazure of dvil araat or other unlavful acts
agang the sefety of such arardt, ther passengers and crew, arports or ar navigaion fadlities occurs,
each Contrecting Paty shdl assg the other Contracting Party by fadliteting communications and other
gppropriate meesures intended to terminate rgpidly and sefdy such incident or threet thereof.
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ARTICLE 10

Provision of Statistics

The agronauticd authorities of each Contracting Party shdl, on request, provide such periodic or other
Satements of datistics as may be reasonably required for the purpose of reviewing the capacity provided
on the agreed sarvices by the designated arlines of that Contracting Party to the aeronauticd authorities of
the other Contracting Party. Such satements shdl indude dl informetion required to determine the amount
of traffic carried by those arlines on the agread services and the origins and destinations of such traffic.

ARTICLE 11

Conversion and Remittance of Revenue

Each desgnated arline shdl have the rights to convert and remit to the area of the Contracting Party
desgnaing it on demand locd revenues from sdes made in accordance with Artide 12 of this Agreement
in excess of sumslocdly disoursad. Converson and remittance shal be permitted without redtrictions at the
rate of exchange goplicable to current transactions which is in effect a the time such revenues are
presented for converson and remittance, and shdl not be subject to any charges exoept those normdly
mede by banksfor carrying out such converson and remittance.

ARTICLE 12

Airline Representation and Sales

(1) Thedesgnated arlines of each Contracting Party shdl have the right, in accordance with the laws and
regulations of the other Contracting Party rdaing to entry, resdence and employment, to bring into and
maintain in the area of that other Contracting Party those of their own managerid, technicd, operationd and
other specidig saff who are required for the provison of ar trangportation.

(2) The dedgnated arlines of each Contracting Party shdl have the right to engage in the e of ar
trangportation in the area of the other Contracting Party, ether directly or through agents. The desgnated
arlines of each Contracting Party shdl have the right to sdll, and any person shdl be free to purchase, such
trangportation in fredy convertible currency and dso in locd currency in the case of sdes to Nepaese
nationasin Nepd.

ARTICLE 13

User Charges

(1) Theterm “ user charge” means acharge medeto arlines by the competent authorities or permitted by
them to be made for the provison of arport property or fadlities or of ar navigation fadlities induding
related sarvices and fadilities, for arcraft, their crews, passengers and cargo.
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(2) A Contracting Party shdl not impose or permit to be impasad on the designated arlines of the other
Contracting Party user charges higher than those imposed on its own arlines operaing Smilar internationa
ar savices.

(3) Each Contracting Party shal encourage consultation on user cherges between its competent charging
authorities and arlines usng the sarvices and fadlities provided by those charging authorities, where
precticable through those arrlines  representative organisations. Reasonable natice of any proposds for
changesin usr charges should be given to such usars to enable them to express their views before changes
are made. Each Contracting Party shdl further encourage its competent charging authorities and such usars
to exchange gppropriate information concerning user charges.

ARTICLE 14
Consultation

One Contracting Paty may & any time request conaultations on the implementation, interpretation,
goplication or amendment of this Agreement. Such consultations, which may be between the agronautica
authorities of the Contracting Parties, shdl begin within 60 days from the date the other Contracting Party
recaives uch request in writing, unless otherwise agreed by the Contracting Parties

ARTICLE 15

Settlement of Disputes

(1) If any digpute arises between the Contracting Parties rdating to the interpretation or gpplication of this
Agreament, the Contracting Parties shdl in the firdt place try to stttleit by negotiation.

(2) If the Contracting Parties fall to reach a settlement of the dispute by negoatiation, it may be referred by
them to such person or body as they may agree on or, a the request of a Contracting Party, shdl be
submitted for decigon to atribund of three arbitrators which shdl be condtituted in the following manner:

(@ within 30 days after recapt of a request for arbitration, each Contracting Party shdl gopoint
one arbitrator. A nationd of a State which can be regarded as neutrd in rdaion to the dispute,
who shdl act as Presdent of the tribund, shal be gppointed as the third arbitrator by
agreament between the two arbitrators, within 60 days of the gopointment of the second;

(b) if within the time limits spedified above any gppointment has not been made, a Contracting
Party may reques the Presdent of the Coundl of the Internationd Civil Aviation Organization
to make the necessary gppointment within 30 days If the Presdent condders that he is a
netiond of a State which cannot be regarded as neutrd in rddion to the digoute, the mogst
senior Vice-Presdent who is not disqudified on that ground shdl make the gppointment.

(3) Exoept as hereindfter provided in this Artide or as otherwise agreed by the Contracting Parties, the
tribund shdl determine the limits of its juristiction and establish its own procedure. At the direction of the
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tribund, or & the request of a Contracting Party, a conference to determine the precise issues to be
arbitrated and the spedific procedures to be followed shdl be hdd nat later than 30 days after the tribund
isfully condtituted.

(4) Except asotherwise agread by the Contracting Parties or prescribed by the tribund, each Contracting
Party shdl submit a memorandum within 45 days after the tribundl is fully condtituted. Replies shdl be due
60 days later. The tribund shdl hold a hearing a the request of a Contracting Party, or & its discretion,
within 30 days after repliesare due.

(5 Thetribund shdl atempt to give awritten decison within 30 days after completion of the hearing or,
if no hearing is held, &fter the date both replies are submitted. The decison shdl be teken by a mgority
vote.

(6) A Contracting Party may submit a request for daification of the decison within 15 days after it is
recaived and such darification shal beissued within 15 days of such request.

(7) Thededson of thetribund shal be binding on the Contracting Parties
(8) Each Contracting Party shdl bear the cods of the arbitrator gopointed by it. The other codts of the
tribund shdl be shared equdly by the Contracting Parties induding any expenses incurred by the Presdent

o VicePresdent of the Counal of the Internationd Civil Avidtion Organization in implementing the
procedures in paragraph (2)(b) of this Artide.

ARTICLE 16

Amendment

Any amendments to this Agreement agread by the Contracting Paties shdl enter into force when
confirmed in writing by the Contrecting Parties

ARTICLE 17
Termination

One Contracting Party may & any time give notice in writing to the other Contracting Party of its dedson
to terminate this Agresment. This Agreament shdl terminate & midnight (at the place of recaipt of the notice)
immediady before the firgt anniversary of the dete of recaipt of such notice by that other Contracting Party,
unless such natice iswithdrawn by agresment before the end of this period.
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ARTICLE 18

Registration with the
I nternational Civil Aviation Organization

This Agreament and any amendment thereto shdl be regigtered with the Internationd Civil Aviaion
Organization.

ARTICLE 19

Entry into Force

This Agreement shdl enter into force on the dete of Sgneture

In witness whereof, the undersagned, being duly authorised by their repective Governments, have sgned
this Agreament.

Done, in duplicate, a Kathmandu this 29th day of October 1998.

For the Government of the Hong Kong For HisMgesty' s Government
Specid Adminigrative Region of the of Nepd:
People’ sRepublic of China

Stephen IP Dipendra Purush DHAKAL
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ANNEX

Route Schedule
Section 1

Routes to be operaed by the desgnated arline or arlines of the Hong Kong Specid Adminigrative
Region:

Hong Kong Spedd Adminidraive Region — intermediate points — points in the Kingdom of Nepd —
points beyond.

Notes:

1. The points to be sarved on the routes spedified above are to be jointly determined by the
Contracting Parties

2. Thedesgnated arline or arlines of the Hong Kong Specid Adminidrative Region may on any or dl
flights omit cdling & any paints on the routes spedified above, and may sarve intermediate pointsin
any order, and paints in the Kingdom of Nepd in any order, and points beyond in any order,
provided that the agread services on these routes begin & the Hong Kong Specid Adminidrative
Region.

3. No traffic may be taken on board a an intermediate point or & a point beyond and discherged a
paints in the Kingdom of Nepd or vice versa, exogpt as may from time to time be jointly determined
by the Contracting Parties.

4.  Nopointinthe mainland of Chinamay be sarved as an intermediate point or a point beyond.

Section 2

Routes to be operated by the designated arline or arlines of the Kingdom of Nepd:

Points in the Kingdom of Nepd — intermediate points — Hong Kong Spedid Adminidrative Region —
points beyond.

Notes:

1  The points to be sarved on the routes oedified above ae to be jointly deermined by the
Contracting Parties

2. Thedesgnaed arline or arlines of the Kingdom of Nepd may on any or dl flights omit calling a any
paints on the routes spedified above, and may sarve points in the Kingdom of Nepd in any order,
and intermediiate points in any order, and points beyond in any order, provided thet the agreed
savices on these routes begin & pointsin the Kingdom of Nepdl.

3. Notraffic may betaken on board a an intermediate point or a a point beyond and discharged a the
Hong Kong Spedd Adminidrative Region or vice varsa, except as may from time to time be jaintly
determined by the Contracting Parties



4. No point inthe mainland of Chinamay be served as an intermediate point or a point beyond.



